
Киллуа был мгновенно поражен внезапной переменой. В нем было жестко запрограммировано
избегать сильных противников, и все его инстинкты подсказывали ему, что нужно готовиться к
холмам.

Ему потребовалась вся его сила воли, чтобы остаться на своем месте. Этот человек даже не
излучал никакого Рена, чтобы выразить свою враждебность и жажду крови. Просто внезапная
перемена в выражении лица вызвала у него неприятное чувство.

Присутствие этого человека было чрезвычайно пугающим. Это очень напомнило Киллуа о его
Брате Иллуми. Но это также было значительно по-другому. Иллуми, по крайней мере,
потрудился скрыть свои намерения.

В воздухе также ощущался странный запах горящей плоти. Он не мог как следует разглядеть
источник огня, но мог догадаться, что находилось внутри этой огненной ямы.

Кайт казался гораздо более спокойным. Готовится вывести свой игровой автомат Хацу. На его
лбу выступили капельки пота. Он явно готовился к смертельной схватке.

Он мог сказать, что человек перед ним использовал Нен. Он поднес нен к глазам и
использовал Ге, чтобы изучить его и детей. Он даже не потрудился скрыть это.

А драки между пользователями nen никогда не бывают простыми. Не было простого способа
определить боевые способности других и Хацу, пока не стало слишком поздно.

Сражаться с опытным пользователем Nen было намного сложнее, чем сражаться даже с самым
сильным зверем.

Как раз в тот момент, когда Киллуа и Кайт готовились к переезду.

"Привет!! Ты знаешь кого-нибудь по имени Эштон?!" - спросил Гон громким голосом.
Совершенно не обращая внимания на странное поведение этого человека. Вероятно, он был
рад, что человек, которого они встретили, был человеком, а не Муравьем-Химерой.

Мужчина, о котором шла речь, тоже выглядел смущенным. Ему нравилось выводить людей из
себя, но на самом деле он не собирался их убивать. И, судя по всему, это были те люди, с
которыми он должен был встретиться.

Эштон был простым человеком. Он любит все, что связано с приключениями, и мало кто может
сравниться с его любопытством.

У него также была странная навязчивая идея... Тот, о котором на самом деле не следует
говорить небрежно.

"конечно. Меня зовут Эштон!" - сказал охотник, и безумная улыбка на его лице сменилась чем-
то гораздо более прирученным. Красота вернулась к его чертам.

Теперь у него была легкая улыбка, прежний свет в его глазах полностью исчез, оставив их
пустыми, как бездна.

Киллуа это пугало, он знал, что в мире есть люди, умеющие контролировать свои эмоции, но
это было на другом уровне.

Единственным человеком, с которым он мог это сравнить, был его дед. Он тихо сглотнул,



думая, что это хорошо, что ситуация немного разрядилась.

Иногда наивность Гона и его неосведомленность о том, что его окружает, могут быть полезны.
Это была такая ситуация.

Кайт поправил свою синюю кепку и разочарованно вздохнул. Либо из-за неосведомленности
Гона, либо из-за того, что он как раз собирался вступить в смертельную схватку со своим
предполагаемым контактом.

"Итак... Ребята, вы те люди, которых эта страна наняла для решения проблемы муравьев?"
Сказал Эштон, глядя на них с той же ухмылкой, приклеенной к его лицу.

Настала очередь Кайта ответить: "Да, нас наняли через Ассоциацию. Нетеро, вероятно, уже
сообщил вам об этом..." Он слегка прищурил глаза.

Мужчина был одет в простую одежду, но она никоим образом не была похожа на ту, которую
они были вынуждены надеть при въезде в страну.

На самом деле он был одет в черный костюм с белым халатом поверх него. Его туфли тоже
были черными, в тон костюму и волосам. На руках у него были тонкие черные перчатки.

Посмотрев более спокойно на его лицо, Кайт теперь мог разглядеть две родинки под его
правым глазом. Это придавало ему еще более безобидный вид. Его внешность, безусловно,
была обманчивой.

"О да. Конечно. Ходячая мумия позвонила мне по этому поводу", - сказал человек по имени
Эштон, совершенно не уважая президента Ассоциации охотников.

Ни Кайт, ни Киллуа не окликнули его по этому поводу. Они могли видеть, что у этого человека
было какое-то прошлое с Нетеро. Они не хотели ступать по тонкому льду.

Весь разговор уже начался не с той ноги.

Гон, с другой стороны..."Эй! Не говори так о старике!" Он собирался.

Бесстрастная и холодная ухмылка Эштона, казалось, на секунду стала несколько искренней.

"Ну, разве ты не милый ребенок! Зачем такому человеку, как ты, становиться охотником в
таком возрасте?" - сказал Эш с ноткой любопытства в голосе. В его глазах по-прежнему не
было ничего, даже похожего на эмоции.

"ой! Я стал охотником, чтобы искать своего отца! Его зовут Гинг, вы слышали о нем?" Сказал
Гон, полностью утратив свое прежнее предубеждение и думая об этом человеке как о друге. И
все это после простого комплимента, который почти ничего не значил.

Киллуа мало что мог сделать, чтобы исправить ситуацию. Именно таким и был Гон, он еще не
прошел достаточно, чтобы понять, насколько презренными могут быть люди. Он все еще
слишком легко доверял людям.

"Гинг? Ты отродье Джинга? Я не ожидал, что этот подлый ублюдок когда-нибудь получит... -
Сказал Эштон веселым тоном. Его улыбка превратилась в веселую усмешку.

"И все же ты выглядишь точно так же, как он, может быть, меньше. Но это не такой уж
большой сюрприз".



Глаза Гона, казалось, засияли намного ярче, он уже считал Эштона полностью
заслуживающим доверия.

И Кайт немного расслабился. Поскольку было совершенно ясно, что он, по крайней мере,
знаком с Джингом, человеком, имеющим некоторое влияние на его мнение.

Киллуа все еще был настроен скептически, но он мало что мог сделать.

Гон не спрашивал о местонахождении своего отца, так как он уже знал, куда идти от Кайта. Но
это было для него приятным сюрпризом.

Эштон снова посмотрел на Кайта. Его ухмылка снова превратилась в ту же самую пустую
ухмылку.

"Я думаю, пришло время ввести вас, ребята, в курс того, что происходит в этих краях".

И вот, пара начала говорить. Тем временем Гон и Киллиуа внимательно слушали, так как все
они понимали серьезность ситуации.

"Муравьи всегда собирают пищу, от людей до животных. Их королева, кажется, хочет
поглотить все в этом лесу."

"Многих людей похищают и скармливают королеве. Сами муравьи-химеры с течением времени
становятся сильнее."

"Подожди! Значит, ты просто наблюдал, как уводили людей?!" - Спросил обиженный Змей. Все
его воспоминания о предыдущей опасности, в которой он находился, казалось, исчезли, когда
он столкнулся с этой информацией.

"Я просто путешественник. Я не очень люблю драться... Я не буду вступать в конфликт,
который меня не касается". Улыбка мужчины была такой же бесстрастной, как и раньше.
Небрежно говоря о смерти других, как будто они вообще ничего не значили.

Гон тоже ахнул и немного нахмурился. Но он мог в какой-то степени понять это. То, что он уже
назвал Эштона заслуживающим доверия человеком, в его сознании дало ему некоторое
предубеждение против его действий.

А Киллуа на самом деле было все равно. Не то чтобы он мог спасти всех, и спасение одного или
двух человек не имело большого значения, когда умирали тысячи.

Видя, как они снова замолчали. Эштон продолжал рассказывать о том, что он знал об этом
навязчивом виде.

"Они кажутся довольно сильным видом. Даже новорожденный может сравниться со слабым
охотником."

Через несколько минут, выслушав объяснение того, как обстоят дела, Кайт и двое других,
казалось, глубоко задумались.

Но Киллуа внезапно вернулся к реальности. Запах горелой плоти снова проник в его ноздри.

Он посмотрел прямо на Эштона. "Что ты сжигал?" - устало спросил он. Возвращая себе
прежнюю враждебность.
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